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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0oooogsons

Magna PT B.Y. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT. REF . NO. : 233625

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

26.03.2019-14:42
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 928
CONTAINER ID:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

no

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF.NO.-VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
ITH PACK.MATL  ~QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7182038 2501652300 144 PC S/ Ring Gear 5500040700
29.03.2019 2501525550 AR TLI42D GETRAG Sonstige
010 P: 2 - A X 72 TBA-500086
Z P 2 - 500945 8360 X 0 TBA-500081
({ ?SA p: % X 0 TBA-500085
7182939 2506526535 216 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
29.03.201 2506526535 4531 GETRAG Sonstige
010 p: 3 - X 72 TBA-500086
p: 18- SSIEHL ¢ TBA-500084
7 (-\ -K?)Z_ p: 3 - X 0 TBA-500085
7182940 2506526535 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
29.03.2019 2506526535 N80 034L¥ GETRAG Sonstige
010 P: 1 -~ X 72 TBA-500086
p: 6 - 200 ng%&t X 0 TBA-500084
Zfl.‘ Qg(-, p: 1= X 0 TBA-500085
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GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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11 Versenderfistarant 2 leterzmendr. 0000008003
[ | |

N GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

| 74749 Rosenberg
{5) Beladastella G003 / GETRAG RO

233625

(8} Sendungs+ladungs-Bezugsnummer

4 3} Empfasnger

il 41 N Versender boim Versand-Speditour

SPEDITIONSAUFTRAG

[6) Datum {71 Relationa-Nr,
: 27.03.2019
@) Varsandspediteur {10} SpeditaurNr. 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.

30005665

I Fam EmpFaenger {12) Kundan-Nr.

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23
71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

| { {13) Bordero-fLadekista-Nr.

| | Telefon Fax

1 | 114} Anlicfer-/Abladestaite

.|'{ (161 Versendernvermaerk fuer den Versandspeditaur

114248

} K (T Ta— (17) Eintraft-Zeit

18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl (20} Verpackung 2;! 22) Inhaft 23) Ladsm.~ [24) Bruttogewicht

Lifarscheinr, ) gewichtka | kp
7182938 0002 2501525550 61 361
71820839 0003 2506526535 88 425
7182040 0001 2506526535 29 142
25) summe: 0006 {26} Reuminhaltcdmiademeter 0 CD3 summen (27 178 2 928

17 1291 Gafahrgut-Kiassifkation

{30} Gefahrgut-Bezelchnung

1] 1811 Frankatur

(32) Warenweit filr SVS/RVS {33} Transportversicherung vorn Speditaur {34) Versender-Nachnahma
Frei Frachtfihr EUR 21 deckan mit EUR EUR
-1 | {35} Anlagen {36) Auftrags-Nr. Kunde 5500040700 {37) Kontisrung
%"\ 138) Transportittal-Nr.
| 139) LKW-Cado
*] (40) Versandart LKW {a1}Abrachnungs-
{42) Empfangsbestastigung des Waremempfaengers:
.| obigs Sendung vollstaendig und In
<] ordnungsgemaessem Zustand erhalten.
Firmenstempel/Untarschrift
'} 1 143) Uabemahmebestastigung des Fahrers .| (44) Die Sandung enthélt davon getauscht
1 | oblge Sendung vollstasndig und in 5 Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal.(FP}
ordnungsgemaessem Zustand uebsmommen,
Euro-Gittar-Pal{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP}
Batum Uhrzeit

{02]Lisferantan-Nr.

MMV

{08)Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

(L




Best.-Nr. 13109 - Vetkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 - E-Mail

Q

Dls mit fett gednickien Linlen elngerahmten Aubri-
ken méssan vom FrachtfGhrer ausgelQilt werden,

wi@verkehrsverlag-fischer.de

Q

1-15 Jaee 21+22

Les partles encadrées da lignes grassas
dolvent &tre remplis par le iransporteur.

des Absenders.
Ug 12 respon-

Auszufiilen unter der Var-
%o
sabilitd de l'expedlteur.

antwortun
Aremplir

nach glltigem ADR

weld = Exemptgfﬁr Aultraggeber, fang 3 wit  =Examplaarvoor fastgever blanco = Essemplare per committente  white = Copy for ordarer hvid = Examplar for ordreglver
rosa = Exer{ERirHifibsent Aeyosfiy £ jrose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Examplar for afseader
bleu = Exe hohatar e I iblaw = Examplaarvoor geadessoade blu = Essemplara per dostinatario blus = Copy lor consignee | blaa = Exemplar for modiager

ig, droen = Examplaar voor vervoerdar varde =Essemplare per iransportatore  graen = Copy for camer { gridn = Exemplar for befordrar

1 Expdur{:tﬁ'drgé%gg, pa)
Magna PT BV, & Go. KG
Werk Bad Windsheim
- Logistlk -
Burgbegrnhelmer StraBe 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER |

e (P00%21Y

LETTRE DE VOITURE
INTERNAYIONAL

Diege Beftirdenung unterllegt trotz einer
gegantelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Ohereinkommens (iber den
Befirderungsverirag im intemallonalen
StraBengltervarkehr (CMR).

Ce transpart est soumls, nonobstan!
toute clavse contralre, & la Co

venfion relative au contrat de 1rans-
port Internallonal de marchandlsas
par route {CMR). ;

Empf&nger (Name, Anschrift, Land)
Desllnalalra {nom, adresse, pays)

1"(0\6&0\ g r\')ﬁ
lL/% JDC QCLA Hpoty

16 Transporeur {notn, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de

Frachtflhrer {Name, Anschift, Land) i
|

o d.uq' Lo
3 Ausllererungsurtdes Gutes

Lisu préwvy peur [a liviaisen de la

Nachielgande Frachtdhrer (Name, Anschrii, Land)
Transporteurs sLeeessits (nom, adresss, pays)

17 5

Ort/lleu

H&cj 1O

Land/Pays

SYETTIZAS &)

Syfttransaro, ==
Hummﬁfda 685417, 370 05 Caskd Bud¥fovius

Datum/Date Magna PT BV, & Co. KG
Belgefiigte Dok
nggfmegrtlﬂm annoxis IWerk Bad Windshelm

5
- Logistik -

Coelercgmmmedo: 235 22
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Fuehidt piaue of destuasonyi & ‘5;

Kennzalcﬁen v, Nummeam anzahl der Packstlicke
Marques ot numéros Nombre das colls

8 Art der Verpackung gi offiz. Benannun
Mcda d'emballage ion officlelle de transport

f. d. Befdrdaning® Statlstik icht In X
8 10 No. statisilque ik

11 Polds brit, kg

Umiang In m3
Cubage m?
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbaschrankungscode 1 zu zahlan vom: Abssnder wahzung i Em En er
Numéra UN sNrg  |Numéro d'aliquetta e Code de rastriction A payar par- L'expaditeur Monnals u_ _Le Destinatalre
Nam . d'emballage en tunnals Fracht ;
UN volt Neg Piix de transport ;
Ermé&Bigungen — Z
Anwal das Ab (Zel-und Ige amitiche Behandlung) Sonderverschriften Deduzi
13 Instructions de l'expécitelr {fcrmalités douanistes et autres) FrescrlptF ons pariculléres é""}'ﬁ“he““m’"e
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals I
Sanstiges
I}Ivsrsg -+
Zu zahiénde Gesami- {
summe/Total 4 paver
L 4 Riickerstattung
t | Rembourssment
- 5 -rachlzahlungsanwalsungen 20 Besundare\ferelnbamngen |
Presciptlon d'affranchissemant Conventions particullres |
Fral e i D ra"=‘!1 I
j Franco prnA—n s e (| - I
[ Unirel e L
Nen Franco =7 3 sper o o TO0 SV -l"nClL--‘
m o @ﬁl‘ém fangen'”  ° Daturn
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Angaben zﬁ?‘ﬁﬁmnq der Entfenung i i g,d [T " CE S
5 mltGrenEmegﬁhe!m rStrafie 5 ~———="1 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes v l!a]—e en-Empfinger - Destmatalre des palettes
v&1438 Bad Witidshaim P fa Keln Keln
Ant Anzahl | Tausch | Tausch jArt Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gltterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Venragspariner des Frachifihvers
Bestiitl] des Emplingers/Datum/Untersehrift Bastatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nulzfast in kg guReEECEs SMpANG =D 2 aLng f
”
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